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Rapport de la Présidente

La saison 2024 est terminée et ce fut a nouveau un
plaisir de voir avec quel plaisir le baseball, le softball et le
slowpitch sont pratiqués en Suisse, malgré les nombreux
‘rain delays”. J'ai été particulierement heureuse de
constater que cette saison, nous avons également joué
de plus en plus au-dela du Rostigraben, car certains
clubs de Suisse romande ont de nouveau rejoint la
fédération aprés de nombreuses années.

Tant dans les différents championnats nationaux que
dans les tournois européens, de magnifiques succés
ont été célébrés et je parle probablement au nom de
tous en disant que nous avons beaucoup apprécié

les nombreuses rencontres sportives qui ont eu lieu.
Cette saison a de nouveau été marquée par quelques
moments forts qui seront relatés dans les pages
suivantes. Si je mentionne 'organisation du tournoi de
qualification pour les championnats d'Europe U23 ans a
Zurich et les succés de I'équipe nationale élite, je passe
sous silence de nombreux autres moments forts... mais
c'est uniquement di a lI'espace limité de ce rapport.

En tant que Présidente, je suis fiére de pouvoir faire le
rétrospectif sur une année sportive aussi réussie.

En tant que Présidente de la SBSF, il me tient toujours a
cceur d'entretenir de bons contacts avec les clubs.

Je considére notre tache au sein de la fédération avant
tout comme une prestation de service pour les clubs

et les équipes nationales, qui ont besoin de bonnes
conditions cadres pour pouvoir se concentrer sur la
pratique de leur sport. Il était particulierement important
pour moi de m'assurer que les nouveaux clubs puissent
s'intégrer sans problémes dans notre fédération.

Le format ‘Coffee with the president” a, selon moi,
continué a faire ses preuves. Il était trés réjouissant

de voir comment les participants pouvaient apprendre
de I'expérience et de I'expertise d'autres participants.
Mon seul bémol est que les groupes de discussion sont
toujours plutét petits. Comme nos rencontres en ligne
ont pratiquement toujours lieu le soir, j'ai rebaptisé le
format 'Talk with the president” et j'espére qu'a l'avenir,
davantage de clubs utiliseront cette offre d'échange facile.

Je tiens a remercier une fois de plus mes collégues

du comité de direction qui, cette année encore, ont

fait un travail de titan. Je ne soulignerai jamais assez

a quel point il n'est pas évident d'investir autant de
temps et d'énergie dans une tache qui est exercée a
titre purement bénévole. L'année derniére, nous avons
beaucoup réfléchi a notre stratégie. Le fait que notre
LNA continue de rétrécir et que nous ne parvenions
toujours pas bien a garder les jeunes joueurs dans

les clubs lorsqu'ils sortent de I'équipe junior nous
inquiéete. Ces discussions stratégiques ne se déroulent
naturellement pas sans heurts, mais je suis convaincue
que la chaleur générée par ces frictions alimentera notre
moteur et nous permettra d'aller de 'avant.

Sur le plan financier, notre fédération repose sur des
bases solides, notamment grace a notre directrice
expérimentée et engagée, Monique Schmitt, qui a su, cette
année encore, maitriser le destin de notre fédération.

Cette situation pourrait encore s'améliorer. Le CIO
international a en effet décidé d'intégrer le baseball et

le softball au programme des Jeux olympiques d'été de
2028 a Los Angeles, de sorte que nous serons a nouveau
considérés comme une discipline olympique par Swiss
Olympic au cours de la prochaine période. C'est bien sir
une perspective formidable sur le plan sportif, mais cela
devrait également nous aider sur le plan financier.

Cette année encore, je ne peux m'empécher de
souligner a quel point I'énorme engagement que j'ai
rencontré partout m'a toujours impressionnée. Sans les
innombrables heures de travail de tous les bénévoles
qui s'engagent jour aprés jour pour notre sport dans
toute la Suisse, le softball, le baseball et le slowpitch
n'existeraient pas en Suisse et le monde sportif suisse
- mais aussi européen, si j'en juge par les succés de nos
équipes nationales - serait bien plus pauvre!

Pour moi, il s'agit maintenant de faire mes adieux en
tant que Présidente de la SBSF. J'ai décidé de quitter

la présidence et de me concentrer sur le poste de
responsable de I'éthique. Je souhaite @ mon successeur
autant de soutien que j'en ai toujours recu et beaucoup
d'énergie pour mener notre fédération vers un avenir
prospére.

DAGMAR VOITH LEEMANN

Présidente
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Formation

Du coté de 1S, il y a beaucoup de choses réjouissantes

a annoncer pour 2024, Mike Bundi a passé avec succés
son cours d'expert et est désormais actif comme expert
J+S. Toutes nos félicitations et bienvenue dans I'équipe!
Il a pu mettre ses connaissances techniques a I'épreuve
lors du cours de base, qui s'est a nouveau déroulé au
Kerenzerberg. Pendant leur formation, les nouveaux
moniteur-trice-s J+S licenciés ont pu profiter pour la
premiére fois du manuel 45 nouvellement remanié, dont
I'équipe d'auteurs peut étre fiére a juste titre.

Pour l'instant, il est publié en allemand et en francais,
mais une traduction anglaise est déja en cours et devrait
étre disponible d'ici le prochain cours de base 2026.

Par le passé, des formations continues J+S ont d{ étre
annulées a plusieurs reprises, car I'OFSPO, en tant
qu'organisateur officiel, avait fixé un nombre minimum
de participant-e's. Désormais, c'est la SBSF qui fait office
d'organisateur et cette clause n'existe plus.

La FPC (anciennement FC1) Tactique Défense Offensive
a été organisée avec succés et a réuni 12 participants.
En revanche, les deux formations WBF (anciennement
FC2) Pitching Baseball et Softball n‘ont pas eu lieu - pour
les futures formations Pitcher et Catcher, il s'agira de
trouver une forme qui puisse garantir leur réalisation a
partir de 2025.

Les cours pour les umpires ont représenté un certain
défi, mais ont pu étre résolus de maniére satisfaisante.
Franc Pablos a pu organiser une journée de cours
supplémentaire pour les clubs francophones, les
joueuses de softball se sont rencontrées en ligne pour
clarifier les questions en suspens et, a coté de cela, la
formation réguliére a eu lieu avec la partie 1 en théorie
et la partie 2 en pratique. Parallélement et en prévision
de I'avenir, Strahil Georgiev a créé une version en ligne
de la partie théorique de la formation de base, qui sera
préte a étre mise en ligne avant la fin de I'année. Cette
numérisation contribue non seulement a rendre la
formation plus attrayante, mais elle permet également
d'alléger le budget, I'organisation et les instructeurs. Un
immense merci pour cette étape important!

L'objectif pour 2025 est d'évaluer soigneusement tous
les plans et modifications mentionnés et de procéder
a des ajustements si nécessaire. En principe, I'objectif
est d'établir une planification qui n'entraine pas de
chevauchement des dates.

BABSI MEIERHANS
Responsable formation




Sport de loisirs

Camp de Tenero 2024

Le 23e camp SBSF de Tenero a eu lieu du 28 juillet au

3 aolt avec un total de 42 participant-e's. Par rapport

a I'année précédente, le nombre de participant-e's a
encore augmenté. Sous la direction de Graziano Conti
Rossini, les jeunes joueurs de baseball ont a nouveau pu
vivre une semaine sportive intensive avec des moments
inoubliables. Un grand merci au staff de coaching qui a
rendu cela possible : Chris Blackbee, Ferlon Gijsbertha
Perez (Flyers), Valencio Recor Watson, Simon Migliore
(Indians) et Matthias Lang pour leur grand engagement
au camp de Tenero!

En 2025, le camp de Tenero aura lieu du 28 juillet au 3
ao(t. Nous espérons pouvoir @ nouveau motiver un plus
grand nombre d'enfants et encore plus de coachs J&S

(de préférence des femmes), en particulier de Suisse
orientale! De plus, nous serions ravis si d'autres joueuses
s'inscrivaient, ce qui nous permettrait d'inclure des
éléements de softball dans le camp. Merci d'informer et de
motiver vos coachs et vos juniors pour le prochain camp.

Un propre camp au CST Tenero?

Le Centre sportif national de la jeunesse CST a Tenero
est recommandé comme bonne installation sportive et
option avantageuse pour les camps de printemps en
Suisse. Le CST dispose de nombreux terrains de sport en
gazon et de salles de gymnastique ainsi que de matériel
sportif dans de nombreuses disciplines, compris dans

la réservation. Ces camps peuvent étre facturés via J+S
et sont remboursés a hauteur de CHF 16.00 par jour

et par enfant. Réfléchissez a la possibilité d'organiser
votre propre camp au CST Tenero! Si vous souhaitez

en organiser un, vous pouvez demander un soutien
financier au fonds de développement.

Vous trouverez tous les détails pour une réservation
au CST sous le lien suivant : Réservation de cours avec
hébergement a Tenero (cstenero.ch)

Fonds de développement SBSF

Si des idées de projets existent, une demande de projet
peut étre adressée au fonds de développement de la
SBSF. Le GT Sport de loisirs examine les demandes de
projet recues et décide, avec 'aide du CC, de I'attribution
des fonds et des conditions éventuelles, en régle
générale dans un délai de 1a 2 semaines. La demande
peut étre envoyée par e-mail avec une bréve description
du projet en exposant les moyens demandés. Outre la
réalisation de I'événement, un bref rapport d'expérience
et quelques photos sont attendus pour 'exploitation
médiatique. Vous trouverez les directives pour le fonds
de développement ici: Fonds de développement - SBSF
| Swiss Baseball & Softball Federation



Sport de loisirs

En 2024, les projets suivants ont pu étre soutenus par le
fonds de développement pour un montant total de CHF
8'875.80:

Désignation

Bréve description

Contribution

Insights Unicorns Impression de la brochure de publicité et de sponsoring des Unicorns 750.00
Urban Baseball Challenge  Eighters Présentation du baseball dans les parcs de Zurich et des environs avec distribution de 888.00
goodies
Tenero Spring Camp Cardinals Bern Cardinals Spring Camp a Tenero, contribution de 50.- par participant-e. 900.00
Baseball Clinic A. Girasole Baseball Clinic & Wil avec les coachs du Team Europe 500.00
Girls got Game J. Geinoz Evénements de softball junior féminin U13 448.25
SBSF Roadshow 2024 SBSF / S. Zwyer Candidature baseball et softball dans trois zones sportives de slow ups régionaux 2689.55
Club Managment Unicorns Contribution 700.00
Coupe d’Europe Barracudas Perte de participation 2000.00

Les personnes suivantes font actuellement partie du
GT Sport de loisirs sous ma direction : Bjorn Chudzinski
(zurich Eigthers), Graziano Conti Rossini (Lausanne
Indians), Kurt Reinhard (Thun Hunters) et Markus Kastli
(Baseball Team Embrach).

SBSF Roadshow 2024

Le roadshow nouvellement lancé a remporté un franc
succes dans les trois zones sportives slowUp suivantes :

25.08.2024 — slowUp Lac de Constance Romanshorn
15.09.2024 - slowUp Bale-Trois pay
29.09.2024 - slowUp Lac de Zurich Rapperswil

De nombreux flyers ont été distribués lors des trois
événements, le pitching & le hitting ont été essayés par
des centaines d'enfants. De nombreuses personnes ont
participé au concours et se sont inscrites sur la liste du
Roadshow. Méme Globi a joué le jeu au stand de Bale.

Outre le fonds de développement de la SBSF, le roadshow
a été soutenu par la WBSC Europe Development
Commission, les Grand Slam Donators ainsi que
eyeloveyou GmbH Basel et Baseball City. Un grand merci
aux Panthers, Devils, Flyers, Frogs, Eigthers et Challengers,
qui ont chacun fourni de nombreux assistants et en
particulier a Seppi Zwyer, qui a mis sur pied ce grand
projet! Le matériel publicitaire développé pour ces
roadshows ainsi que, sur demande, la cage de frappe
mobile sont a disposition pour d'autres événements.
www.swiss-baseball.ch/verband/roadshow/

Girls got Game

L'initiateur Julien Geinoz, entraineur des juniors des
Cardinals de Berne, encourage les filles juniors de
softball U13 et lance le projet ‘Girls got Game' au-dela
des différents clubs et régions. Avec le soutien actif

des Cardinals, des Challengers et des Panthers, trois
événements ont pu étre organisés, jetant ainsi les bases
d'une communauté de softball U13. Des événements
‘Girls got game' seront également organisés en 2025.

Si des initiateur-trice's se trouvent, la SBSF serait
intéressée a soutenir des événements analogues
pour les filles juniors plus agées avec le fonds de
développement.

A titre personnel

Au cours des quatre derniéres années, j'ai pu contribuer
au développement du baseball en Suisse en tant que
membre du comité de direction. Méme si de nombreux
points d'interrogation subsistent actuellement en ce qui
concerne la Ligue nationale, je pense que nous avons
réalisé de bons progrés dans de nombreux domaines,
posé des jalons et pu inciter de nombreuses personnes
de qualité a s'engager dans les domaines les plus

divers et a tous les niveaux. En ce qui concerne mon
département, je constate que le camp de Tenero est
toujours ou a nouveau bien placé. Cela est dii en grande
partie au grand soutien de Monique Schmitt, merci. En
outre, j'ai pu contribuer ces derniéres années a ce que le
fonds de développement soit utilisé efficacement et qu'il
soit doté d'un réglement viable. Enfin, avec le GT Sport
de loisirs, il existe un groupe de multiplicateurs, certes
restreint, mais néanmoins efficace, pour les demandes
dans ce domaine. La simplification de notre sport me
tient & coeur, par exemple la réduction des charges
administratives et des fonctionnaires, I'accés illimité pour
la population migrante et I'augmentation de I'attractivité
des formes de jeu. La aussi, nous avons fait quelques
progrés, mais nous sommes encore en plein dedans.

Je souhaite bonne chance a mon successeur et vous
remercie tous pour votre engagement en faveur du
baseball et du softball en Suisse!

CHRISTOF RISSI
Responsable Sport de loisirs
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Equipe nationale baseball U15

SUISSE

Sljsee.

L'année 2024 a été une période passionnante et
instructive pour notre équipe nationale U15, marquée
par des événements importants. L'équipe s'est préparée
intensivement pour le prochain Euro Qualifier 2024 et a
assuré la cinquiéme place en Croatie.

En début d'année, notre équipe a pu disputer deux
matchs amicaux contre I'équipe nationale autrichienne.
Dans la foulée, I'équipe de l'entraineur principal Dennis
Ribenstahl est venue analyser les erreurs pour
continuer a tester I'équipe quelques semaines plus tard
lors de la Therwil Cup. A Therwil, I'équipe a pu accéder a
la finale du tournoi et acquérir une expérience précieuse.

Le sommet de I'année a été la participation a I'Euro
Qualifier a Sisak. Notre équipe nationale U15y a

réalisé des performances impressionnantes et s'est
fait remarquer. Ces rencontres ont non seulement
donné l'occasion de faire ses preuves sur la scéne
internationale, mais ont également permis aux joueurs
de développer leurs compétences et de se consolider en
tant qu'équipe. Les matchs ont été trés disputés et ont
montré le haut niveau de jeu.

Perspectives pour la saison 2025:

L'équipe envisage I'avenir avec optimisme, préte
a représenter dignement la Suisse sur la scéne
internationale.

DENNIS RUBENSTAHL
Head Coach U15

SUISSE




Equipe nationale baseball U18

2024 a été une année charniére pour I'équipe nationale
des moins de U18, et pas seulement parce qu'il n'y avait
pas de participation a un tournoi qualificatif pour I'Euro.

Cela concernait tout d'abord les changements au niveau
de la direction. Avec le départ de Roger Savoldelli en
tant qu'entraineur principal, un vide important a dd étre
comblé. En tant qu'entraineur adjoint, Adrian Kampfer
a pu prendre la reléve et assurer la continuité avec la
manager d'équipe Mélanie Sutter. James Sanders a
rejoint I'équipe en tant que soutien et a immédiatement
su convaincre les membres de I'équipe avec son savoir-
faire et son charisme.

Dans la planification des entrainements, la nouvelle
direction a de nouveau misé sur les entrainements
Indoor-Team, plus que les années précédentes. La
possibilité de pouvoir s'entrainer avec I'équipe dés le
mois d'octobre constitue en principe une ressource
importante et un avantage par rapport a de nombreuses
autres équipes nationales. De plus, cela a permis a
I'équipe et au nouveau staff de faire plus rapidement
connaissance.

Ce qui était d'autant plus important qu'en avril déja,

le véritable sommet de I'année était prévu. Pour la
premiére fois, la partie la plus jeune de la sélection
(U16) a participé au tournoi Colt a Prague. Cela n'a
toutefois été possible que grace au soutien de joueurs
supplémentaires issus des ligues de la SBSF dans le
segment d'age correspondant, méme non-titulaires de
passeport suisse. Pour les 6 matchs en quatre jours
contre des concurrents des Pays-Bas, de la République
tchéque, de I'Espagne et de la Lituanie, dans des
conditions froides et humides, le fait d'étre venu avec
un team relativement important s'est avéré payant.

L'équipe a ainsi pu économiser de la substance jusqu'a
la fin, alors que les adversaires semblaient déja un peu
fatigués et mal en point les derniers jours.

D'un point de vue sportif, la nette différence entre les
quatre défaites du début et les deux victoires de la fin du
tournoi est frappante. En plus de I'écart de performance
évident au sein de la compétition, une amélioration
considérable de I'équipe en termes d'offense et de
pitching en est la cause. Au final, I'équipe s'est classée 9e
sur 14, un classement certes un peu heureux, mais tout
a fait représentatif du milieu de tableau.

Dans I'ensemble, la principale différence avec les équipes
victorieuses semble résider moins dans les compétences
techniques que dans la résilience mentale. Au début du
tournoi, les joueurs étaient encore trop impressionnés,
voire inhibés par I'environnement situationnel, et ils

ont rapidement trébuché dés que quelque chose ne

se passait pas comme prévu. |l pouvait s'agir de la
performance de leurs propres Pitchers, d'une action de
jeu ratée ou de décisions d'arbitre malheureuses ou
encore du temps froid et humide.

Bien sir, on peut se demander comment créer de
meilleures conditions du c6té de la direction afin
d'éviter cette instabilité mentale. Un premier aspect
est la condition physique. Plus la condition physique
est bonne, mieux on fonctionne en mode d'urgence. Un
autre élément serait la préparation, dont font partie les
entrailnements communs en été et en hiver, mais aussi,
en complément, davantage d'événements sociaux et
de formation d'équipe. Il est également recommandé
de participer en permanence aux tournois PONY,
éventuellement avec une équipe de moins de U14.
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Nous pourrions ainsi offrir @ nos joueurs une promotion
annuelle continue et assurer une routine internationale
qui absorbe la nervosité collective comme au début de ce
tournoi.

Une telle feuille de route a été mise en place pour

2025. Les dates des entrainements en salle ont encore
augmenté et un week-end d'équipe supplémentaire

est en cours de planification. Les inscriptions pour le
tournoi Colt fin avril ont également déja été effectuées.
Ce sont plutdt les jeunes joueurs qui y participeront, car
le noyau de I'équipe de I'année derniére a déja dépassé
la limite d'age. Ces joueurs auront toutefois l'occasion
d'élargir leur expérience internationale début mai lors du
tournoi Palomino a Stuttgart, de sorte que I'ensemble du
cadre de I'équipe nationale suisse U18 soit prét pour le
prochain grand objectif, le tournoi de qualification pour
les championnats d'Europe 2025.

ADRIAN KAMPFER
Head Coach U18
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Equipe nationale baseball U23

L'équipe nationale U23 se hisse une nouvelle fois en
finale devant son public et échoue de justesse a se
qualifier pour le championnat d’Europe.

Aprés un tournoi de qualification pour I'Euro 2022
exceptionnel en Lituanie, une chose était claire :
I'équipe nationale suisse U23 n'était plus un underdog.
Les équipes adverses s'attendaient a des matches
passionnants. A cela s'ajoutait le facteur CE Qualifier
a domicile, ce qui s'accompagne souvent d'un soupgon
de pression supplémentaire. L'équipe a surmonté ces
obstacles avec brio et a de nouveau réalisé une semaine
de tournoi exceptionnelle. Les joueurs ont prouvé a
plusieurs reprises qu'ils avaient les nerfs solides et
ont pu démontrer par leur performance que I'équipe
nationale U23 s'est établie sur la scéne internationale.

Aprés une magnifique cérémonie d'ouverture, le
premier match contre Israél (World Ranking 19) n'a
malheureusement pas débuté comme prévu pour
I'équipe suisse (World Ranking 41). Assez rapidement,
le score était de 7:2 pour les Israéliens. Grace a un fort
relief pitching des jeunes Fynn Himmelsbach et Aaron
Sutter, le score a pu étre maintenu pendant une grande
partie du match et la Mercy-Rule a pu étre évitée.

Un nouveau rallye de l'offensive dans le 7e inning a
finalement permis a I'équipe d'Israél de remporter un
succées bien mérité 12:3. Du coté suisse, presque tous les
closers ont été mis a contribution, de nombreux joueurs
ont pu se débarrasser de leur nervosité dés le premier
match et golter a I'air des qualifications pour I'Euro.

Bien que le mardi ait été un jour dit "off", il a permis

de prendre conscience d'une chose importante :

lors du re-match de la finale du dernier tournoi de
qualification pour les championnats d'Europe contre la
Belgique (World Ranking 25), une victoire est nécessaire

pour rendre la qualification pour la finale encore
possible. L'impatience des joueurs et des fans était
énorme. Devant une tribune pleine a craquer au stade
Heerenschiirli, I'équipe suisse a allumé un feu d'artifice
de baseball. Des RBI de Fabio Bundi et Devin Fliihmann
ont rapidement mené le score a 2:0 dans le 1er inning.
Livio Bundi s'est battu dans le réle rare de starting
pitcher pendant les deux premiers innings ; lui et sa
défense ont pu éviter des dégats plus importants et
maintenir le score a 2:2. D'autres RBI par Owen Crevelt et
a nouveau Devin Flihmann ont porté le score a 4:2 dans
le troisieme inning. Le jeune frére de Livio, Fabio, a alors
pris le relais au pitching mound. Dés le premier pitch,

il était évident que l'offensive belge allait avoir du mal.
Cing innings, O run, 8 strikeouts et 64 pitchs (dont 40
strikes), tel était son bilan final exceptionnel. Un énorme
Two-Run-Homerun d'Owen Crevelt dans le 5éme inning
et 5 autres points dans le 6éme inning ont enflammé
un festival de baseball. La revanche a été prise avec une
nette victoire 11:2 et |a joie a été extraordinaire.

Il fallait maintenant remporter au moins une nouvelle
victoire pour se rapprocher de l'objectif de la qualification
pour la finale. Contre la Lituanie (World Ranking 43),
I'offensive suisse a poursuivi sur la lancée du match
contre la Belgique et a marqué 9 fois dans les 4 premiers
innings (RBIs d'Oscar Hundt, Owen Crevelt et Fabio
Bundi). La défense autour du starting pitcher Fabio
Borando a tenu en échec les batters lituaniens. Fabio

a quitté le pitching mound aprés 6 bons innings (3 ER,

3 Ks) et a passé le relais aux jeunes Tim Briiderli et

Drew Creeden. Malheureusement, les nerfs n‘ont pas
suivi ; des walks, errors et un hit-by-pitch ont aidé les
Lituaniens a rattraper leur retard. Le closer Noah Sutter
a pris le relais juste au bon moment, a terminé le match
comme il se doit avec un strikeout et s'est adjugé un
save bien mérité.



Equipe nationale baseball U23

Ensuite, il y a eu le dernier match de groupe contre la
Pologne (World Ranking 61) contre I'adversaire supposé
le plus faible du groupe. D'un point de vue purement
mathématique, on aurait pu se permettre de perdre de
justesse, mais dés fois il en va autrement de ce que I'on
pense. Les Suisses ont commencé avec retenue, les
Polonais en contrepartie ont profité de basehits ciblés,
d'un 2-home-run et de 3 errors de la défense suisse.
Aprés trois innings, le score était donc étonnamment

de 43 0 pour la Pologne. Mais le vent a tourné ; Oscar
Hundt s'est débarrassé de sa frustration et a commencé
le rallye dans le quatrieme inning avec un double RBI.
Jason Wueger lui a emboité le pas avec un 2-RBI-Triple
et a ensuite marqué lui-méme aprés un sacrifice fly
d'Emil Hundt. Dans le 5e inning, une offensive suisse
équilibrée, a laquelle I'ensemble de la Batting Order a
contribué, a permis de marquer 5 runs supplémentaires
et de porter le score a 10:5. Cee-Jay Savoldelli, qui a
repris le flambeau du pitcher a la place d'Aaron Sutter

a partir du 3e inning, s'est battu a travers de nombreux
pitchs, mais a finalement d{ quitter le terrain en raison
d'une blessure. Le nouveau pitcher Devin Flihmann

et sa défense n'ont pu contenir que partiellement la
course-poursuite polonaise et le score était de 10:10
aprés 6 innings. Début du 7e inning et il fallait un run.
C'est Devin Flihmann qui I'a obtenu, grace a un basehit
qui lui a permis de prendre I'avantage grace a un RBI
single de Luka Ivanisevic. Le closer Noah Sutter est entré
en scéne pour la deuxiéme journée consécutive, selon
ses propres dires, le mot d'ordre était Guys, give me one
run . En effet, il n'en fallait pas plus. Plein de confiance, il
a assuré I'avance et a renvoyé tous les batteurs polonais
sur le banc par strikeout. Un autre match éprouvant pour
les nerfs, une autre win, la qualification pour la finale
était devenue réalité.

C'est avec I'euphorie dans les bagages et Fabio Bundi
sur le pitching mound que I'équipe suisse a commencé
la finale samedi aprés-midi. La désillusion a été rapide
lors du 1ére inning ; aprés deux outs rapides, |'offensive
israélienne a pu ajouter deux hits, deux walks et un
hit-by-pitch, ce qui lui a permis de mener 3:0. L'offensive
suisse a tout tenté, mais le hit initial qui ouvre la série
de points n'a tout simplement pas réussi. Les pitcher
israéliens ont agi avec prudence (140 pitchs au total,

8 walks), mais ont réussi a se sortir de toutes les
situations délicates grace a des pitchs importants au
bon moment. Ce qui devait arriver arriva... L'équipe
d'Israél a ajouté un point dans chacune des 2e et 6e
innings et a remporté la victoire finale sur le score sans
appel de 5-0.

La déception qui a suivi la finale était bien sir immense,
car on était encore plus prés de la qualification

pour le championnat d’Europe que les deux années
précédentes. Cependant, le résumé du coaching staff,
des responsables de la fédération, des supporters,

des familles et des amis était unanime. C'était un pur
plaisir de regarder cette équipe évoluer tout au long de
la semaine. La finale perdue est le résultat final, mais
c'est le chemin parcouru qui a été la véritable expérience.
Des basehits importants, des catches magnifiques, des
strikeouts au bon moment, un homerun qui s'envole loin
du Heerenschlirli, des situations éprouvantes pour les
nerfs, le soutien enthousiaste des collégues de I'équipe,
les proches et les fans qui tremblent dans les tribunes et
bien plus encore... ce sont des moments dont nous nous
souviendrons a jamais. Un grand merci pour ces bons
moments!
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Equipe nationale baseball U23

A la fin du tournoi, Fabio Bundi a été désigné meilleur
pitcher du tournoi. Toutes nos félicitations pour cette
magnifique performance! Une autre étoile s'est levée
dans le ciel du baseball suisse et beaucoup d'autres vont
la suivre! Mais le succés de cette semaine n‘aurait pas
été possible sans la contribution de chaque joueur. Un
grand merci a tous pour leur attitude professionnelle et
leur impressionnante cohésion d'équipe!

Un grand merci également a la SBSF et a tous les
bénévoles. Un tournoi européen sur le sol national est
toujours quelque chose de trés spécial. Un grand merci
pour l'excellente organisation, le soutien permanent,
I'ambiance familiale et les innombrables heures de
travail bénévole avant, pendant et aprés le tournoi. Du
foodstand a la ground crew, des scorers, photographes
et responsables médias a la technique et au livestream,
de lI'opening a la closing ceremony... les conditions
étaient parfaites et les journées d'ao(t inoubliables!

Comme chaque année, j'aimerais, au nom de I'ensemble
du coaching staff, prendre congé de joueurs de renom
qui ont marqué I'équipe cette année et les années
précédentes et qui ont laissé une impression durable.
Livio Bundi, Owen Crevelt et David Herrmann, nous
profitons de cette occasion pour vous souhaiter encore
une fois tout le bonheur possible et beaucoup de chance
pour votre avenir sportif et personnel. C'est un grand
honneur pour nous de pouvoir accompagner cette
génération particuliére de joueurs. Je tiens a le répéter
:en comparaison avec d'autres nations de baseball en
Europe, nous ne disposons certainement pas d'une large
base de joueurs, mais la foi en I'équipe et en soi-méme,
une attitude positive et surtout I'esprit d'équipe peuvent
déplacer des montagnes... et avec les montagnes,

nous devrions nous y connaitre. Nous attendons avec
impatience de nombreuses prochaines années!

MARTIN ALMSTETTER
Head Coach U23
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Championnat d’Europe U22 2024 - Kutno, Pologne

L'équipe nationale suisse de softball U22 ans a participé
cette année pour la deuxiéme fois au championnat
d'Europe U22. Avec trois victoires et quatre défaites, la
Suisse s'est classée a la 14e place finale.

Une semaine intensive

Le championnat d'Europe a débuté avec beaucoup de
pluie et, par conséquent, de grands changements dans
le calendrier des matchs. Pour nous, cela signifiait
finalement sept matchs en seulement quatre jours - un
programme qui a exigé de toute I'équipe un grand effort
en termes d'endurance, de force et de concentration.
Mais grace a la bonne cohésion de I'équipe, les joueuses
ont pu se pousser mutuellement tout au long de

la semaine pour réaliser de fortes performances et
maintenir le suspense.

La semaine a offert tout ce que le softball peut offrir

- une victoire en fanfare (20:4) contre le Danemark

pour commencer, une forte performance contre I'lsraél
clairement favori (2:10), une folle course-poursuite et un
retournement de situation contre la Pologne (de 5:10 &
17:10), deux matchs ot il y avait plus a gagner (contre la
Belgique et la Croatie), une victoire tremblante contre la
Finlande (7:6) et, pour finir, un déficit de forces au match
retour contre la Pologne (7:20).

Nous avons pu retirer quelque chose de positif de tous
les matchs et nos joueuses ont également fait parler
d'elles a plusieurs reprises grace a leurs performances
individuelles - en particulier Maleah Milsom avec la
meilleure Batting Average du tournoi et Andrea Brandli
avec un homerun contre Israél.

Des progrés et une bonne base pour l'avenir

La phase de préparation et le tournoi lui-méme ont été
une expérience précieuse et nous ont montré les progrés
réalisés ces derniéres années ainsi que les domaines qui
doivent encore étre développés.

Nous avons constaté un grand progrés au niveau du
Pitching Staff. Les joueuses, qui ont toutes appris le
pitching en Suisse, ont fait preuve d'un meilleur controle,
d'une utilisation ciblée de la vitesse de leurs pitchs et
d'une plus grande confiance en elles. Cela constitue une
base prometteuse pour lI'avenir du softball suisse ; déja
au niveau junior.

Dans d'autres positions défensives également, on a pu
voir que les joueuses U22 assument de plus en plus de
roles importants dans leurs équipes de club et qu'elles
sont capables d'exécuter les mouvements de jeu avec
plus d'aisance.

Les championnats d’Europe de Kutno ont également
montré que nos joueuses ont besoin de plus de temps
de jeu contre des adversaires forts pour pouvoir
maintenir leurs performances pendant les sept innings
du match. Des matchs plus intenses et plus exigeants
sur le plan mental, comme ceux qui sont programmés
plusieurs fois par jour lors de ces championnats
d'Europe, demandent aux joueuses un certain nombre
d'efforts qui ne peuvent étre acquis que par un temps de
jeu supplémentaire.

Le prochain championnat d'Europe U22 ans aura lieu en
2026 a Ostrava, en République tchéque.

CORINA RUESCH
Head Coach U22
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Equipe nationale softball Elite

Forte performance de I'équipe Suisse Elite au
championnat d'Europe de softball

Aprés une solide phase de préparation en salle,

I'équipe suisse a été confrontée a des conditions
météorologiques malheureuses qui ne nous ont pas
permis de nous entrainer en plein air comme prévu.
Malgré cela, I'equipe a fait preuve d'une performance
impressionnante lors du championnat d'Europe de
softball @ Utrecht (NL) et a obtenu un résultat solide qui
souligne l'extraordinaire travail d'équipe et I'engagement
sur le terrain. Grace a cette bonne performance, la Suisse
a progressé de 10 places dans le classement des pays.
Seule la Suéde a réalisé une progression encore plus
importante au niveau mondial en 2024.

Tout au long du tournoi, I'équipe a fait preuve de solides
compétences, d'un jeu stratégique et d'une cohésion
remarquable. La détermination et I'engagement collectif
se sont manifestés a chaque match, chaque joueuse
contribuant au succés global de I'équipe.

Parmi les moments clés, on peut citer une défense solide
et une forte puissance de frappe qui ont mis l'adversaire
sous pression et ont finalement ouvert la voie au succés.
Le staff d'entraineurs a salué I'engagement de I'équipe
et la maniére dont elle a mis en ceuvre son plan de jeu.

Le résultat obtenu au championnat d'Europe témoigne
du travail et de la préparation de toute I'équipe et donne
un accent prometteur pour les compétitions futures.

Il'y a encore beaucoup de travail a faire, surtout pour
les frappes et les lancers, et beaucoup de détails sur
lesquels il faut se concentrer.

C'est un plaisir de travailler avec cette équipe et notre
staff d'entraineurs est trés fier de leurs performances.
Notre objectif est de continuer a travailler dur sur le
développement des jeunes joueuses et d'atteindre le top
10 européen.

Nous nous réjouissons de la prochaine saison 2025 et
sommes impatients de voir ce que I'avenir nous réserve.

LARRY CASTRO
Head Coach Softball Elite



Little League

Je ne saurais trop insister sur le fait que le tournoi de
qualification Europe-Africa Little League pour les World
Series a été un événement fabuleux et inoubliable pour
notre équipe nationale suisse de Little League. Les
réactions des joueurs, des entraineurs, des parents et
des familles ont été incroyablement positives.

Bien que I'équipe ait terminé le tournoi avec un bilan

de 1:3, deux des défaites (contre la Grande-Bretagne et
I'Ukraine) ont été extrémement serrées et ne se sont
décidées que sur un ou deux jeux. La victoire contre les
Pays-Bas a été la premiére fois dans I'histoire qu'une
équipe suisse, quel que soit son niveau, a réussi a battre
les Néerlandais, une équipe nationale historiquement
forte avec une longue tradition de baseball. Ces
résultats sont la preuve que notre programme de
baseball suisse est capable de produire un Little League
Team capable de rivaliser au niveau international.

Il faut dire que les installations de Kutno, en Pologne,
sont excellentes. Les terrains de jeu, les dortoirs,
I'organisation et les arbitres étaient tous extrémement
professionnels et ont laissé une impression durable

a tous les participants. (Méme la nourriture était trés
bonne et n'a guére été contestée par nos joueurs). Tous
les participants sont rentrés en Suisse avec un amour
encore plus grand pour le baseball.

Le soutien des parents des joueurs a été excellent,
beaucoup ont fait le long voyage jusqu‘a Kutno et ont
proposé leur aide chaque fois que cela était possible. Ce
fut une grande joie de voir combien d'amitiés et de liens
étroits se sont noués entre les joueurs qui perdurent
jusqu'a aujourd’hui.

Je recommanderais vivement de désigner I'équipe

suisse de Little League 2025 le plus tot possible afin de
permettre un entrainement plus poussé en équipe avant
le tournoi international.

Nous tenons a remercier tout particulierement les
entraineurs Jonathan King et Armin Blickenstorfer, qui
ont non seulement préparé nos joueurs de maniére
remarquable au tournoi, mais qui ont également offert
un leadership fort et positif, nécessaire pour que la jeune
équipe se présente comme une unité.

PAUL CEGLIA
Manager Team Suisse Little League
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La premiére année avec notre nouveau sponsor
Gosselin Moving ! Un grand merci @ Thomas Stahli de
Gosselin pour avoir mis en place ce partenariat. Ceux
qui prévoient un déménagement international peuvent
demander une offre a gosselin-moving.com. Nous
nous réjouissons d'entamer une deuxiéme année avec
Gosselin et, désormais, avec Steven Moore comme
contact chez Gosselin. En 2025, Gosselin Moving

sera également présent dans le domaine des U10/
U12,y compris la Little League. Cette année encore,
gashgade AG a soutenu I'équipe nationale U15 avec
Oliver Freigang. Lors de I'Euro Qualifier Baseball U23,
‘themagfitness’ et les Grand Slam Donators ont réservé
le 3rd Base Dugout ‘rooftop’, apéritif compris - merci
beaucoup pour votre soutien.

Le nouveau roadshow de la SBSF, un projet de sport de
loisirs, a été soutenu financierement par le WBSC Europe
Development Fund, les Grand Slam Donators ainsi que

le fonds de développement de la SBSF. Stevie Fiedler &
I'équipe d'eyeloveyou GmbH, Bale, sont les partenaires
pour la présentation visuelle du roadshow dans les 3
zones sportives slowUp. Lors des slowUp, nous avons
atteint environ 5000 a 8000 personnes par zone sportive
et parjour !

Les temps forts des médias sociaux en 2024 ont été,
entre autres, les Czech-Swiss Series a Prague avec
Trevor Bauer, Girls got Game Softball U13, les CE de
baseball U23'a domicile’ a Zurich, I'entrainement de
I'équipe nationale de softball U22 avec Tyler Aasland @
coachtyler_catching. A mentionner également le '‘Reel’
du CE U23 filmé & monté par Nils Briiderli. Le 'contenu’
des médias sociaux de Louie Jay Sienders en octobre
depuis Prague de I'équipe nationale de baseball Elite est
super - merci beaucoup Louie Jay.

Nous avons commencé I'année 2024 avec |'eSports

au tout début. En collaboration avec WBSC eBaseball
POWER PROQS, la SBSF eBaseball 'Swiss Baseball &
Softball Cup’a eu lieu en ligne. Une délégation officielle
de la SBSF, menée par la présidente Dagmar Voith
Leemann, était également présente lors de la WBSC
eBaseball Series 2023 World Final Event a Lausanne au
Musée Olympique.

SEBASTIEN ZWYER
Responsable Marketing et communication




Commission Juniors

Aprés quelques années de bouleversements, les ligues
juniors ont trouvé une stabilité qui a conduit a une
grande satisfaction a la fin de I'année. Tant les clubs que
la commission juniors se sont réjouis du grand nombre
de matches, qui a méme légérement dépassé le record de
I'année précédente.

Les efforts déployés pour planifier les matchs a lI'avance
ont également porté leurs fruits, ce qui a été apprécié
par tous les participants. Dans ce contexte, il convient
de souligner la collaboration entre les clubs et les
fonctionnaires, qui ont assuré un flux d'informations
fiable et ont ainsi permis, avec les entraineurs, les
arbitres et les familles, la pratique sportive des jeunes.
Un merci tout particulier aux Lausanne Indians et aux
Bulle Red Sox, qui ont permis aux équipes de Genéve de
jouer a domicile en Suisse romande.

Chez les U12-Juveniles, un rapport sain entre les journées
de matches a niveaux (Preparation Gamedays) et celles
du championnat s'est heureusement établi. Lors des
événements Live et Coach-Pitch, auxquels tous les clubs
ont participé, des joueurs enthousiastes ont pu disputer
jusqu'a 12 matches supplémentaires sans pression

de performance, tandis que les équipes évoluant dans

le championnat compétitif ont pu disputer jusqu'a 16
matches supplémentaires.

La croissance des Juveniles n'a pas pu étre entiérement
copiée par les cadets U15. Le nombre de matchs prévus
a légérement diminué par rapport a I'année précédente
en raison d'une équipe inscrite en moins. Malgré cela, le
standard des possibilités de jeu par équipe a également
pu étre maintenu.

Cette année encore, la météo a fait partie des défis a
relever. La panne totale du premier week-end de juin,
au cours duquel aucun match prévu n‘a pu étre disputé,
a été particulierement inhabituelle. En fin de saison, les
conditions extérieures ont également exigé une grande
flexibilité, surtout pour les finales des cadets. D'autres
difficultés ont été rencontrées par la commission juniors
dans l'organisation d‘arbitres indépendants pour les
matchs de playoff. Des améliorations sont d'ores e déja
en cours.

Outre les finales des Cadets et des Juveniles, qui se sont
parfois déroulées de maniére dramatique, |a Little League
a également fait partie des points forts de la saison. La
finale Est-Ouest, qui a fait date, a eu lieu a I'Ascension
dans le cadre du tournoi international des U15 a Therwil,
et les équipes se sont livrées a un double header
captivant d'égal a égal. L'équipe combinée a méme réussi
un véritable coup lors du tournoi régional de Kutno en
remportant la premiére victoire d'une sélection suisse
contre un adversaire néerlandais.

Malgré une saison globalement réussie, les ligues juniors
souhaitent également se développer. A la demande

des clubs, il sera possible, la saison prochaine, d'inscrire
son équipe dans les deux catégories d'age dans une

ligue de développement, dans laquelle on ne joue pas

le championnat. Ce qui s'inscrit parfaitement dans la
stratégie des derniéres années visant a donner aux
enfants davantage d'occasions de jouer a un niveau de
difficulté approprié.

ADRIAN KAMPFER
Responsable commission juniors
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Commission Ligue régionale

L'année 2024 nous a apporté une saison de baseball

qui a d{ faire face a quelques défis en raison des
conditions météorologiques. Malheureusement, la
saison a été fortement marquée par la pluie, ce qui a
entrainé I'annulation de nombreux matchs. Malgré

tous nos efforts, il n'a finalement pas été possible

de rattraper tous les matchs prévus. Des raisons
d'organisation et un calendrier serré nous ont contraints
a annuler définitivement certains matchs, ce qui

a malheureusement eu des répercussions sur les
classements. Personnellement, je trouve trés dommage
que nous ayons d{ accepter ces restrictions, mais c'était
nécessaire pour terminer la saison dans les temps.

De plus, certaines procédures disciplinaires ont donné
lieu @ des amendes. Nous voyons ici encore un potentiel
chez les équipes pour promouvoir une application
uniforme et équitable des réglements afin de minimiser
de telles situations a l'avenir.

Mais le point fort de la saison a été pour moi la
réintégration de nos amis romands dans la fédération ce
qui ne renforce non seulement notre ligue, mais aussi
I'ensemble du baseball en Suisse. Ce fut un processus
intense mais gratifiant, qui n'a été possible que grace

au travail formidable et aux nombreuses discussions
des membres de la fédération. Je suis reconnaissant de
cet engagement et j'espére vivement que nos collégues
romands percevront eux aussi cette étape comme une
évolution positive et que nous pourrons a l'avenir mettre
en place une collaboration encore plus étroite afin de
former une 1re ligue forte et capable d'affronter I'avenir.

Nous tenons également a remercier tout
particulierement tous les clubs qui continuent a
encourager les jeunes talents et a faire activement le
lien entre les cadets et la ligue adulte. L'accueil et la
promotion de nouveaux jeunes joueurs en Tre ligue est
une étape indispensable pour garantir que notre sport
grandisse et que la prochaine génération dispose d'une
base solide pour s'épanouir. Comme je ne cesse de le
répéter, la 1re ligue est un pilier essentiel du baseball en
Suisse. Son avenir est prometteur et je suis convaincu
qgu'ensemble, nous pouvons relever les défis pour
renforcer durablement les fondements de notre sport.

Pour terminer, j'aimerais adresser un remerciement
particulier a Thomas Benz, qui a fourni un travail
exceptionnel pendant de nombreuses années en tant
que responsable du calendrier des matches et qui a
malheureusement décidé de se retirer. Son engagement
et son dévouement ont été d'une valeur inestimable
pour la ligue. Thomas, ton travail et ton engagement
vont nous manquer a tous!

Dans ce sens, je remercie toutes les personnes
impliquées qui ont fait de la saison 2024 une année
spéciale, malgré toutes les difficultés rencontrées. Je
me réjouis de I'année a venir et des nouvelles étapes
que nous franchirons ensemble pour faire progresser le
baseball en Suisse.

FARID BEKKALI
Responsable commission de ligue régionale



Commission technique softball

Le championnat 2024 a été marqué par de nombreux
reports dus aux conditions météorologiques, mais aussi
par une course passionnante jusqu'a la fin pour une
place en playoffs. En téte, les Wittenbach Panthers et
les Rimlang Barracudas marchaient presque au pas et
les Zlrich Challengers s'installaient a la troisieme place.
Les trois autres équipes se sont livrées a une course

au coude a coude pour le spot de playoff restant. La
décision n'est tombée qu'en toute fin de match en faveur
des Bern Cardinals, devant les Sissach Frogs et les
Luzern Eagles. Les Panthers ont pris la téte de la saison
réguliére pour la quatrieme fois consécutive.

En demi-finale, les Panthers se sont imposés 2-0 contre
les Cardinals, comme on pouvait s'y attendre. Dans
l'autre demi-finale, les Barracudas ont réussi a éliminer
sans discussion les Challengers a la quatriéme tentative
et a se hisser en finale. La finale a débuté de maniére
équilibrée et aprés les deux premiers matchs, le score
était de 1:1. Par un samedi pluvieux, les deux équipes se
sont rencontrées a Wittenbach pour le match 3, qui a di
étre interrompu avant la fin du troisiéme inning aprés
une nette avance des Panthers. lls se sont a nouveau
rencontrés le dimanche pour la suite des finales. Les
Barracudas étaient bien réveillés et se sont imposés de
maniére méritée dans le match 3 face a des Panthers
qui semblaient fatigués. Dans le match 4 qui suivit,

les Panthers ne trouvérent aucun moyen de s'imposer
face a la puissante pitcher américaine Alexandra
McCutcheon. Au contraire, ils n‘ont pas réussi a marquer
un run et ont perdu la série finale clairement par 1:3. Les
Barracudas de Rimlang ont été couronnés championnes
de softball 2024 de maniére méritée.

Les Challengers de Zurich et les Panthers de Wittenbach
ont représenté la Suisse lors des coupes européennes.
Les deux équipes se sont remarquablement comportées,
sans toutefois parvenir a un résultat supérieur a la
movyenne. Les Challengers ont obtenu la troisieme place,
mais ont manqué la finale. Les Panthers ont pu tenir
téte a la plupart des équipes, mais se sont classées a la
derniére place aprés trois défaites serrées et quelque
peu malheureuses et une seule victoire. Si aucune nation
ne se retire de la Premier League, cela signifie que le
représentant suisse devra se présenter dans le groupe B
en 2025.

URS ZEHNDER
Responsable CT Softball
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Classements 2024 — Championnats Suisses de Baseball

LNA

1. Therwil Flyers

2. Zirich Barracudas
3. Zirich Challengers
4. Wil Pirates

SWISS CUP

1. Therwil Flyers

2. Zirich Barracudas
3. Zirich Challengers
4. Zirich Lions

5. Wil Pirates

6. Zurich Barracudas |l
6. Bern Cardinals

6. Zirich Barracudas Academy
9. Luzern Eagles

9. Baseballteam Embrach
11. Therwil Flyers I

11. Huinenberg Unicorns
11. Wil Pirates I

11. Zlrich Challengers ||
11. Sissach Frogs

11. Lausanne Indians

LNB

1. Ziirich Barracudas |l
2. Luzern Eagles

3. Bern Cardinals

4. Zirich Barracudas Academy
5. Baseballteam Embrach
6. Ztrich Lions

7. Sissach Frogs

8. Hunenberg Unicorns

9. Lausanne Indians

10. Therwil Flyers I

11. Wil Pirates |l

12. Zlrich Challengers Il



Classements 2024

1ére Ligue
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Wittenbach Pirates

SG Duliken Ravens / Sissach Frogs |l
Martigny District Baseball

SG Wil Pirates lll / Zrich Lions |l
Hinenberg Unicorns |l

Bulle Red Sox

Zirich Barracudas |l

Embrach Mustangs I

Lausanne Indians Il

Geneva Tigers

. Zlrich Challengers Il

Bern Cardinals Il
Luzern Eagles |l
Zirich Eighters

Cadets U15

1

2
3
4,
5.
6
7

8

Geneva Dragons

Therwil Flyers

Zirich Challengers

Rimlang Kobras

SG Hinenberg Unicorns/Luzern Eagles
Bern Cardinals

SG Pirates

SG Lausanne Indians/Martingny
District Baseball

SG Therwil Flyers 1I/Dulliken Ravens

Juveniles U12

S0P oO0O NV EWN =

= O

Therwil Flyers

Geneva Dragons I

Zirich Challengers

Wil Devils

Rimlang Kobras

Bern Cardinals

Geneva Dragons |

SG Luzern Eagles/Hunenberg Unicorns
SG Dulliken Ravens/Sissach Frogs
Bern Cardinals |l

SG Mustangs/Lions/Vikings
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Classements 2024 — Championnats Suisses de Softball

Fastpitch LNA

Ziirich Barracudas
Wittenbach Panthers
Zirich Challengers
Bern Cardinals
Sissach Frogs

Luzern Eagles

VT\, .
= A
Z

s eane:
O v E WwWwN =

T [/
e
4

Coed Slowpitch

Division I
Sans classement

Swiss Toros

Therwil Flyers

Sierre Beavers
Lausanne Indians
Geneva Colliders
D-Neuenburg Atomics
Thun Hunters




Classements 2024 — Participations internationales

Tous les résultats et classements peuvent étre consultés sur le site du WBSC Europe

Clubs de baseball

WBSC Europe, Confederation Cup

4, Zirich Barracudas

WBSC Europe, Federation Cup
4. Zirich Challengers

Clubs de Softball

WBSC Europe, Women's European Permiere Cup

10. Wittenbach Panthers

WBSC Europe,Women's European Cup Winners

CupB
3. Zirich Challengers

Equipes nationales
Baseball

Softball

WBSC Europe, U-22 European Championship a

Kutno/Pologne

1.
2.
3.

14,

Pays Bas
Italie
Grande Bretagne

Suisse

WBSC Europe, European Championship in
Utrecht/NL

4,
5.
6.

14.

Italie
Grande Bretagne
Pays Bas

Suisse

WBSC Women's European Softball Masters 2023

7.

Suisse Team

WBSC Europe, Tournoi de qualification du
Championnat d'Europe U15 en Croatie

Belgique
Slovaquie
Croatie
Autriche
Suisse
Bulgarie

oukEwWwN =

WBSC Europe, European Championship

Qualifier & Zurich

Israél
Suisse
Belgique
Pologne
Lituanie

uEWN-=

24






Finances

Nous avons cléturé I'année derniére avec une perte de
CHF 6187.36 aprés affectation. C'est moins que la perte
de CHF 10202.00 prévue au budget.

Voici quelques explications sur le compte de résultats:

Compte:

341 Les nouveaux clubs et équipes n'étaient
pas budgétés.

3610 Le nouveau sponsor : Grosselin Moving n'était
pas budgeté.

3631 Moins de ballons de match ont été vendus,
certains clubs avaient encore des stocks.

364 L'Alpine Cup n'a pas eu lieu, 'Awads Night
2024 n'aura lieu qu'en 2025.

3660 Recettes supplémentaires grace a l'action
'Dress Top"” en été

3669 Cléture du compte 1192 Acomptes

5400 Poste supplémentaire au secrétariat

5630 Achat des Dress Top pour l'action en été

8500 VVersement au fonds J+S CHF 2000.00, débit
du fonds de développement CHF 4'317.40

8511 Cléture de provisions non utilisées

Sport d'élite CHF 38'622.28

Softball Elite

Dépenses CHF 36'865.80

Participation des joueuses (15) CHF 21'651.35

Fonds SP CHF 2'250.00

Baseball Elite

Dépenses CHF 1'250.00

Divers CHF 506.48

Sport de la reléve CHF 123'432.22

U22 Softball

Dépenses CHF 24'126.02

Participation des joueuses (14) CHF 14'570.85

Fonds SP CHF 1'400.00

Little League CHF 1'612.05

Fonds 4S5 CHF 985.60

U15 Baseball

Dépenses CHF 37'259.83

Participation des joueurs (17) CHF 19'016.70

Donateur CHF 2'980.10

Fonds PS CHF 1'700.00

Fonds 45 CHF 1'496.00

U18 Baseball

Dépenses CHF 5'139.92

Tournoi Colt a Prag

Dépenses CHF 20'842.27

Particip. des joueurs et du staff CHF 19'584.40

Tournoi Palomino a Stuttgart

Dépenses CHF 7'525.64
Particip. des joueurs et du staff CHF 6'402.50
U23 Baseball

Dépenses CHF 25'558.69
Participation des joueurs CHF 11"113.89
Fonds SP CHF 2'109.30
Divers CHF 1'367.80
Décomptes des manifestations:

U23 QCE a Zurich

Recettes CHF 18'637.94
Donateur CHF 585.00
Dépenses CHF 28'914.19
Perte CHF 9'691.25
Camp Tenero

Reccettes CHF 16'800.00
Dépenses CHF 18'772.25
Fonds +S CHF 3'907.20
Bénéfice CHF 1'934.95
Budget:

Le budget présenté pour 2025 se solde par un bénéfice
de 6 513 CHF.

Avec les recettes supplémentaires générées par
I'augmentation du prix de la licence a CHF 80.00

pour les adultes et a CHF 45.00 pour les juniors,

nous voulons engager des pourcentages de postes
supplémentaires au secrétariat pour faire face aux
charges administratives toujours plus importantes.
Nous recevrons certainement des contributions plus
élevées de Swiss Olympic pour les deux prochaines
années, car le baseball et le softball seront joués aux
Jeux olympiques de 2028. La contribution de la CISIN
de CHF 45'000.00 ne peut étre utilisée que pour la
location et I'entrainement des équipes d'élite dans les
installations de la CISIN. Les autres contributions sont
également affectées a des buts précis.

En 2025, nous aurons a nouveau une ISG Clinic, donc les
colts et les revenus de la formation seront plus élevés.
En 2025, I'équipe de baseball élite et I'équipe de softball
élite participeront au championnat d'Europe. L'équipe de
baseball U18 participera au tournoi de qualification pour
I'Euro. Nous enverrons a nouveau une équipe suisse au
tournoi Colt a Prague, au tournoi Palomino a Stuttgart
et a I'European Qualifier a Kutno en Pologne. Il y aura
désormais 2-3 Academies avec des entrainements
supplémentaires pour les jeunes joueurses.

MONIQUE SCHMITT-STAHLI
Responsable Finances
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Bilan au 31.12.2024

2023 2024
Actif circulant
Liquidités CHF 162'539.02 130'710.12
Actifs transitoires CHF 0.00 463.83
Créances de livraisons et prestations CHF 10'457.60 654.50
Autres créances a court terme CHF 3'457.67 6'600.62
Stocks CHF 7'136.90 17'269.78
Comptes de régularisation actifs CHF 4'207.58 965.22
Actifs CHF 187'798.77 156'664.07

Fonds étrangers a court terme

Dettes sur livraisons et prestations CHF 32'233.67 32'685.19
Dettes a court terme Sécurité sociale CHF 7'742.48 5'034.95
Comptes de régularisation passifs CHF 0.00 1'085.00

Fonds étrangers a long terme

Provisions CHF 11'751.20 673.97

Capital des fonds

Fonds sport de performance CHF 15'267.46 7'110.16
Fonds développement CHF 17'717.71 13'400.31
Fonds U22 Softball ex Crowdfunding CHF 3'862.31 2'462.31
Fonds +S CHF 7'051.69 8227.29
Fonds éthique CHF 12'500.00 12'500.00
Capital de la fédération CHF 86'771.22 79'672.25
Résultat annuel (perte) CHF -7'098.97 -6187.36

Passifs CHF 187'798.77 156'664.07




Compte de résultat 2023 / Compte de résultat 2024 / Budget 2025

Compte 2023 Compte 2024 Budget 2025
Recettes
Cotisations membres et licences CHF 56390.00 CHF 61'370.00 CHF 72'775.00
Contributions Société Sport Toto CHF 4'000.00 CHF 6'500.00 CHF 44'000.00
Contributions OFSPO CHF 60'680.06 CHF 56'888.80 CHF 119'300.00
Recettes publicitaires CHF 5'454.00 CHF 5'000.00 CHF 5'000.00
Recettes Fundraising CHF 10'691.10 CHF 3'565.67 CHF -
Recettes championnat CHF 14'900.00 CHF 17'787.50 CHF 15'750.00
Recettes vente de ballons de jeu CHF 22'370.00 CHF 17'665.00 CHF 17'000.00
Recettes manifestations CHF 44'050.25 CHF 18'637.94 CHF 11'400.00
Recettes formation CHF 22'999.00 CHF 10'300.00 CHF 19'800.00
Participations athlétes CHF 42'206.85 CHF 92'339.69 CHF 79'060.00
Participations Camp Tenero CHF 14'800.00 CHF 16'800.00 CHF 16'000.00
Recettes diverses CHF 11'797.76  CHF 16'738.79 CHF 4'600.00
Total des recettes CHF 310'339.02 CHF 323'593.39 CHF 404'685.00

Sport d'élite CHF 50'486.26  CHF 38'622.28 131'300.00
Sport de la reléve CHF 49'716.73 CHF 123'432.22 84'226.00
Dépenses Sport populaire CHF 2'679.84 CHF 9'222.40 5'175.00
Camp Tenero CHF 16'062.30 CHF 18772.25 18300.00
Dépenses Championnats CHF 10'048.85 CHF 8'862.78 10250.00
Dépenses Achat de ballons de jeu CHF 16'151.39  CHF 11'127.47 11'755.00
Dépenses Formation CHF 18710.84 CHF 6'342.65 19'966.00
Dépenses manifestations CHF 53'604.97 CHF 28'914.20 18'400.00
Dépenses de personnel CHF 4323954 CHF 51'029.29 57'400.00
Voyages, représentation CHF 33130.33 CHF 29'042.91 27'300.00
Dépenses de matériel CHF 9'968.77 CHF 10'832.89 12'100.00
Charges financiéres CHF -205.72 CHF -74.88 -
Charges extraordinaires CHF - CHF -4'028.30 -
Total des charges CHF 303'594.10 CHF 332'098.16 396'172.00
Résultat avant attributions CHF 6'744.92 CHF -8'504.77 CHF 8'513.00
Apport au fonds 4S5 CHF 5'000.00 CHF 2'000.00 CHF 2'000.00
Apport au fonds sport de CHF 6'923.73 CHF - CHF -
performance

Apport au fonds de développement CHF 1'920.16  CHF -4'317.40 CHF -
Résultat aprés attributions CHF -7'098.97 CHF -6'187.37 CHF 6'513.00
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Facts & Figures 2024

La Swiss Baseball and Softball Federation a été fondée le 26 juillet 1981 et compte
actuellement 22 clubs membres en Suisse alémanique et en Suisse romande.

68 équipes, soit plus de 1000 joueurs et joueuses, ont participé aux matchs de 2024 dans
7 ligues et a la Swiss Cup. Sur I'ensemble des licences délivrées, 83 % sont des joueurs
masculins et 16 % des joueuses.
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Rapport éthique 2024

En 2024, je n'ai malheureusement pas non plus réussi a trouver une équipe qui me
soutienne en matiére d'éthique.

Les taches qui incombent a I'éthique sont de plus en plus variées et importantes et je suis
convaincue que nous sommes sur la bonne voie pour bien remplir les exigences qui nous
sont posées en tant que fédération.

En collaboration avec Swiss Olympic, nous avons réalisé une analyse de la fédération en
2024 et avons recu quelques recommandations importantes. Ces prochaines années,
nous nous attacherons a les mettre en ceuvre.

Un résultat important de cette analyse de la fédération implique une adaptation des
statuts, un travail que le comité de direction a déja commencé.

Le projet 'Cool and Clean” a malheureusement d{ étre reporté une nouvelle fois pour des
raisons de capacité. Nous voulons le mettre en ceuvre définitivement en 2025.

DAGMAR VOITH LEEMANN

Présidente
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Collaborateurs SBSF

Comité de direction
Dagmar Voith Leemann
Babsi Meierhans
Christof Rissi

Monique Schmitt

Roger Savoldelli
Sebastian Zwyer

Mark Cole

Bureau

Présidente

Responsable formation
Responsable sport de loisirs
Responsable Finances
Responsable Sport d'élite
Responsable Marketing
Responsable Compétitions

dagmar.voith@swiss-baseball.ch
babsi.meierhans@swiss-baseball.ch
christof.rissi@swiss-baseball.ch
monique.schmitt@swiss-baseball.ch
roger.savoldelli@swiss-baseball.ch
sebastian.zwyer@swiss-baseball.ch
mark.cole@swiss-baseball.ch

Monique Schmitt
Mélanie Sutter

Direction
Sport d'élite

monique.schmitt@swiss-baseball.ch
mélanie.sutter @swiss-baseball.ch

Compétitions
Mark Cole

David Kastli
Gian Gladig/Alex Bruce
Farid Bekkali

Adrian Kampfer

Urs Zehnder

Régis Reinhard

Mark Cole

Thomas Benz

Adrian Kampfer
Corina Grass

Monique Schmitt
Franc Pablos

Chris Palatinus

Responsable compétitions

Responsable commission technique baseball
Responsable commission Ligue nationale
Responsable commission ligue régionale
Responsable commission juniors
Responsable commission technique softball
Plan de matchs LNA

Plan de matchs LNB

Plan de matchs 1ére ligue

U12,U15 Plan de matchs

Plan de matchs Fastpitch

Plan de matchs Slowpitch

Responsable commission d‘arbitres
Responsable commission de scoring

mark.cole@swiss-baseball.ch
david.kaestli@swiss-baseball.ch
gian.gladig@swiss-baseball.ch
farid.bekkali@swiss-basebal.ch
adrian.kaempfer@swiss-baseball.ch
urs.zehnder@swiss-baseball.ch
nla@spielplan.ch

nlb@spielplan.ch
1.liga@spielplan.ch
juveniles@spielplan.ch, cadets@spielplan.ch
softball@spielplan.ch
slowpitch@spielplan.ch
franc.pablos@swiss-baseball.ch
chris.palatinus@swiss-baseball.ch

Sport d'élite
Roger Savoldelli
Larry Castor
Carmen Lutz-Demetz
Chris Zehnder

Corina Grass

Giulia Oswald

Sue Fischer

Chris Byrnes

Thomas Burger
Martin Almstetter
Mike Bundi

Sue Fischer

Adrian Kampfer
James Sanders
Mélanie Sutter
Dennis Ribenstahl
Yannic Sutter
Dominik Burren

HS

Chef Sport d’Elite

Entraineur principal Softball Fastpitch Elite
Ass Coach Softball Fastpitch Elite

Manager de I'équipe Softball Fastpitch Elite
Head Coach Softball Fastpitch, U22/U18
Ass Coach Softball Fastpitch U22/U18
Manager d'équipe Softball Fastpitch, U22/U18
Head Coach Baseball Elite

Team Manager Baseball Elite

Head Coach Baseball U23

Ass Coach Baseball U23

Team Manager Baseball U23

Head Coach Baseball U18

Ass Coach Baseball U18

Team Manager Baseball U18

Head Coach Baseball U15

Ass Coach Baseball U15

Team Manager Baseball U15

roger.savoldelli@swiss-baseball.ch
larry.castor@swiss-baseball.ch
carmen.lutz@swiss-baseball.ch
chris.zehnder@swiss-baseball.ch
corina.grass@swiss-baseball.ch
giulia.oswald@swiss-baseball.ch
sue.fischer@swiss-baseball.ch
chris.byrnes@swiss-baseball.ch
thomas.burger@swiss-baseball.ch
martin.almstetter@swiss-baseball.ch
mike.bundi@swiss-baseball.ch
sue.fischer@swiss-baseball.ch
adrian.kaempfer@swiss-baseball.ch
james.sanders@swiss-baseball.ch
melanie.sutter@swiss-baseball.ch
dennis.ruebenstahl@swiss-baseball.ch
yannic.sutter@swiss-baseball.ch
dominik.burren@swiss-baseball.ch

Chris Palatinus
Babsi Meierhand

Responsable formation J+S Baseball/Softball
Coach }+S de la fédération Baseball/Softball

chris.palatinus@swiss-baseball.ch
babsi.meierhans@swiss-baseball.ch

Ethique
Dagmar Voith
Harry Wischnewski

Commission disciplinaire

Markus Schaffner
Enrico Zingg
Isabella Hubler

Tribunal arbitral de la fédération
Thomas Miiller, docteur en droit
Prof. Dr. Matthias Oesch

Responsable éthique
Responsable dopage

dagmar.voith@swiss-baseball.ch
harry.wischnewski@gmail.com

Responsable, juge unique
Membre CD
Membre CD

markus_schaffner@hotmail.com
enrico@challengers.ch
isabell.hubler@hotmail.com

Responsable

mueller.law.olten@bluewin.ch

Révision
Michael Renggli

Membre matthias.oesch@rwi.uzh.ch
Michael Wicki, docteur en droit Membre wicki@stephani-partner.ch

Membre michael.renggli@swiss-baseball.ch

Membre jan.langhammer@gmail.com

Jan Langhammer
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Calendrier 2025

22 février 2025

22 février 2025

5 avril 2025

Du 2 au 8juin 2025

Du 7 au 13 juillet 2025

13- 17 juillet 2025

20 - 26 juillet 2025

27 juillet - 2 aoQt 2025

Du 25 au 30 ao(t 2025

Du 7 au 13 septembre 2025
Du 19 au 27 septembre 2025
Du 22 au 25 octobre 2025

Dates des cours SBSF 2025

Assemblée générale de la SBSF

SBSF Awards Night 2024

Début de la saison 2025

WBSC Europe, Federation Cup de Baseball

WBSC Europe, Tournoi Qualifier de baseball U18, Espagne
Little Ligue Qualifier de baseball @ Kutno/Pologne

WBSC Europe, Championnat d'Europe de softball U18
24e Kids Camp a Tenero

WBSC Europe, Coupe d'Europe de softball féminin

WBSC Europe, Championnat d’Europe de softball a Prague
WBSC Europe, Championnat d’Europe de baseball

WBSC Europe, Softball Masters Cup, Espagne

Tous les cours sont annoncés dans le BSM (bsm.swiss-baseball.ch) et il est possible de s'y inscrire.

Dates des cours J+5 2025

Vous trouverez toutes les dates sur le site de 4+S (jeunesseetsport.ch).
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SWISS BASEBALL AND SOFTBALL FEDERATION
Geschaftsstelle

¢/o Monique Schmitt

Birsmattstr. 21

4106 Therwil

Tel. +41 61 721 54 63
Mobile: +41 79 654 40 47
Email: monique.schmitt@swiss-baseball.ch
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